
Greek Notebook – I John 3:14,15 
 

14  h`mei/j      oi;damen      o[ti      metabebh,kamen      evk      tou/  
            MPNom                     Perf. A I 1 Pl                     Conj.                              Perf. A I 1 Pl                          Prep. + Gen.             MSGen. 
   evgw,/h`mei/j         oi=da            o[ti            metabai,nw           evk, evx       o`(h`(to, 
            We                      we know                   that                 we have crossed over           out from              the 

 
 
  qana,tou      eivj      th.n      zwh,n(       o[ti       avgapw/men       
            MSGen.                     Prep. + Acc.            FSAcc.                     FSAcc.                          Conj.                            Pres. A I 1 Pl 
o` qa,natoj, -ou       eivj        o`(h`(to,       h` zwh, -h/j        o[ti             avgapa,w 
          death                      into                  the                     life,                    because                      we love 

 
 
tou.j      avdelfou,j\      o`      mh.      avgapw/n      me,nei      evn  
MPAcc.                           MPAcc.                       MSNom.          Neg. Prtcl.       Pres. A Part. MSNom.           Pres. A I 3 S            Prep. + Dat. 
o`(h`(to,       o` avdelfo,j, -ou/     o`(h`(to,      mh,          avgapa,w          me,nw         evn 
  the                        brothers;                the [one]         not                     loving                 he remains              in 

 
 
 tw/|      qana,tw|Å 
  MSDst.                     MSDst. 
o`(h`(to,     o` qa,natoj, -ou 
   the                     death. 

 

 

 15  pa/j         o`       misw/n      to.n      avdelfo.n       auvtou/  
          MSNom.                     MSNom.         Pres. A Part. MSNom.         MSAcc.                         MSAcc.                              MSGen. 
pa/j, pa/sa, pa/n     o`(h`(to,        mise,w         o`(h`(to,     o ̀avdelfo,j, -ou/      auvto,j, -h,, -o, 
          Every                the [one]         disregarding                the                      brother                       of him 

 
 
 avnqrwpokto,noj      evsti,n(       kai.       oi;date      o[ti      pa/j  
                  MSNom.                                    Pres. A I 3 S                       Conj.                       Perf. A I 2 Pl                   Conj.                   MSNom. 
o ̀avnqrwpokto,noj, -ou         eivmi,            kai,            oi=da           o[ti     pa/j, pa/sa, pa/n 
      [a]   manslayer                              he is,                      and                    y’all know               that                 every 

 
 
 avnqrwpokto,noj      ouvk        e;cei       zwh.n       aivw,nion        
                   MSNom.                                  Neg. Prtcl.                  Pres. A I 3 S                     FSAcc.                                 FSAcc. 
o ̀avnqrwpokto,noj, -ou     ouv, ouvk, ouvc      e;cw         h` zwh, -h/j        aivw,nioj, -on 
             manslayer                             not                      he has                     life                           age-type 

 
 
  evn        auvtw/|       me,nousanÅ 
Prep. + Dat.                     MSDat.                       Pres. A Part. FSAcc. 
   evn        auvto,j, -h,, -o,          me,nw 
      in                         him                          abiding. 

 



Vocabulary For I John 3 
 

3:14   metabai,nw – (verb) – I go across, cross over; (from meta + bai,nw [I go]) 

 qa,natoj, -ou, ò – (noun) – death 

3:15   avnqrwpokto,noj, -ou, ò – (noun) – murderer; man slayer  

(from a;nqrwpoj [man] + ktei,nw [I kill]) 

 


